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Términos Generales frecuentemente utilizados

A
Accidente Accident
Acta OSH, Ley de OSHA OSH Act
Administracion, gerencia Management

Administracién de Seguridad y Salud Ocupacional
(en el Trabajo, Laboral)

OSHA (Occupational Safety and Health Administration)

Aire Air

Apelar Appeal
Apellido Last name
Aprobar Approve

Asistencia en cumplimiento, asistencia para conformidad

Compliance assistance

Autorizar Authorize
C

Campamento de trabajadores Labor camp

Capacitacién Training

Carta de accién correctiva

Letter of corrective action

Carteldn Poster
Catastrofe Catastrophe
Causa Cause
Citacion Citation

Clasificacion industrial estandar

Standard industrial classification

Comunicacién de riesgos

Hazard communication

Comunicacién de riesgos quimicos

Chemical hazard communication

Condena

Judgment

Condiciones laborales

Working conditions

Confirmar / verificar

To Assure

Consulta, asesoria, consultaria

Consultation

Coordinar To coordinate
Correccion Abatement
Corregir To abate
Cumplimiento, conformidad Compliance




Cumplir To comply
D

Derechos Rights

Direccion, domicilio Address

Discriminacion, discrimen

Discrimination

Duefio Owner

E
Enfermedad Disease
Enfermedad (es) Iliness (es)
Entreng[nie_nto, adi_e§tramiento, capacitacion, formacion, Training
educacion, instrucciéon
Entrevistar, entrevista Interview

Establecimiento

Establishment

F

Fatalidad, muerte |Fata|ity
G

Guia |Guide|ine
H

Higiene Hygiene

Higiene (higienista) industrial

Industrial hygiene (ist)

I

Imponer, fiscalizar, hacer cumplir

Enforce

Infraccion no seria

Other than serious violation

Informe, reporte

Report

Infraccion, violaciéon

Violation

Infraccion flagrante

Egregious violation

Infraccion intencionada, infraccion intencional

Willful violation

Infraccion repetida, violencia repetida

Repeat violation

Infraccion seria

Serious violation

Inspeccion de verificacion, inspeccion de seguimiento

Follow-up inspections

Inspeccionar

Inspect

Investigacion

Investigation

Impugnacidn, apelacion Contest
J
Jurisdiccién Jurisdiction
L
Lesion (es) Injury (ies)
Ley Law
Lugares de trabajo, planta de trabajo Workplace
M
Maquina Machine (n)
Muestreo Sampling




Multa, penalidad, sancion Penalty

Multar, penalizar Penalize
N

Nombre Name

Normas, reglas, estandares Standards
(o]

Obligatorio Mandatory

Ocupacional, laboral, en el trabajo

Occupational

Oficial de Cumplimiento en Seguridad, Oficial de Vigilancia en
Seguridad

Safety Compliance Officer

Oficial de Cumplimiento en Seguridad y Salud, Inspector de
OSHA

CSHO

P

Peligro inminente

Imminent danger

Peligro

Danger

Perdida de audicion

Hearing loss

Periodo de correccion

Abatement period

Persona

Person

Planta de trabajo, lugar de trabajo

Péster, cartelon Poster
Primeros auxilios, primera ayuda First aid
Q
Quebrantar la ley, la norma Break the law, rule
Queja, querella, demanda, denuncia, reclamo Complaint
Querellante, quejista, demandante, denunciante, reclamante Complainant
R
Recorrido Walkaround
Registro de exposicion del empleado Record
Regla, norma Rule
Reglamento, regla Regulation

Representante de los trabajadores / empleados

Employee representative

Representante del empleador, patrono, patron, jefe, empresario

Employer

Representante laboral

Union representative

Riesgo(s), peligro(s)

Hazard (s)

Riesgos a la seguridad, peligros a la seguridad

Safety hazards

Riesgo contra la salud, peligro a la salud

Health hazard

S
Seguridad Safety
Serio, grave Serious
Severidad Severity
Sindicato, unidén, unién laboral Union

T
Trabajador (a) Worker

Trabajador(es), empleado(s), obrero(s)

Employee (s)

Tratamiento médico

Medical treatment

Place of employment / workplace




